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Naudojimo instrukcija
Tualeto, duso kede

Tualeto kedeé Duso kedeé Tualeto-duso kédeé
,Koln »Zwickau® ,Konstanz*
340.XX.YY 332.XX.YY 341.XX.YY
'ﬂ'ﬁ 130 kg 130 kg 130 kg
Tualeto kéedeé Duso keédé Tualeto-duso kédeé
,Kiel »Wirzburg“ ,Uim*
347.XX.YY 333.XX.YY 348.XX.00
Reguliuojamas Reguliuojamas Reguliuojamas aukstis
aukstis aukstis
Wﬁ 130 kg 130 kg 130 kg

XX=S8palvy pasirinkimas YY=|Jrenginio variantas

n"Ll'zl *

Vaizdas

° Pries pirma karta naudodami perskaitykite naudojimo instrukcija ir turékite ja prieinama
é naudotojui, iSsaugokite jg vélesniam naudojimui ir pridékite perpardavimo atveju.


http://www.rebotec.de/
mailto:info@rebotec.de
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1. Priemonés aprasas

Paveikslélyje pavaizduota:

A Nugaros atrama

Porankis (pasukamas)

Fiksavimo varztai

Kédés rémas su atramomis

PUR sédyné su higienine anga

Du$o sédyné

Tualeto sedyné

Antgaliai

PUR-Sédynés paminkstinimas (nuimamas)

SlITIT|OMMmMo(O|m

Auksc¢io reguliavimas — atraminiy kojeliy ir
sédynes

K | Tualeto kibiras ir dangtis (REF. 362.00.31)

L | Kibiro laikiklis

M | ldentifikaciné lentelé

1.1.lvadas

e Cia apradytas gaminys yra | rizikos klasés
medicinos priemoné pagal (ES) 2017/745 MDR.

« Siame naudotojo vadove rasite informacijos apie
saugy ir tinkamg Sio gaminio pradinj veikima,
naudojima, technine priezilirg ir priezidrg.

e Prie§ naudodami priemone atidZiai perskaitykite
§j naudotojo vadovg. Laikykités saugos
instrukcijy ir elkités pagal jas.

2. Veikimo funkcijos

2.1.Naudojimo paskirtis
Koln, Kiel — Tualeto kédé

e Gaminys skirtas pacientams prizidréti, kuriy
gebéjimas stoveti yra ribotas. Priemoné padeda
nueiti j tualeta, net jei jprastas tualetas ar vonios
kambarys nepasiekiamas. Pacientas turi bati
pakankamai pajégus sédéti ir turéti pakankamai
virSutinés kdno dalies raumeny. Jei reikia,
naudojimosi metu turi dalyvauti slaugytojas.
Gaminys neskirtas ilgai sédéti

Zwickau, Wirzburg — Du$o kédé

e Gaminys skirtas pacientams priziGréti, kuriy
gebéjimas stovéti yra ribotas. Sédint priemonéje
galima nusiprausti duSe. Pacientas turi gebéti
sédeti ir tvirtus vir8utinés kino dalies raumenis.
Jei reikia, naudojimosi metu turi dalyvauti
slaugytojas. Gaminys neskirtas ilgai sédéti

Konstanz, Ulm — DuSo-tualeto kédé

e Gaminys skirtas pacientams priziaréti, kuriy
gebéjimas stovéti yra ribotas. Sédint priemonéje
galima nusprausti due, paprasta nueiti j tualeta,
net jei jprastas tualetas ar vonios kambarys yra
nepasiekiamas. Pacientas turi bati pakankamai
pajégus seédéti ir turéti tvirtus kiino raumenis. Jei
reikia, naudojimosi metu turi dalyvauti
slaugytojas. Gaminys néra skirtas ilgam
sédejimui.

Specifikacija:

¢ Maksimalus naudotojo svoris: 130kg
o Stabili kede

¢ Reguliuojamo aukscio kojos

e Skirtas naudoti patalpose

Indikacijos

¢ Jei pacientai negali lankytis stacionariame tualete
dél apatiniy galiniy funkcijy pazeidimo, kai jy
judrumas ir raumeny jéga yra riboti arba visai
iSnyke, ir (arba) vestibiuliariniy funkcijy pazeidimo
arba polinkio kristi dél kity priezasc€iy, tuo pat
metu iSlaikant pakankamai stabilig kratinés Igstos
padétj sédint ir pakankamas virSutiniy galtniy
funkcijas.
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o Tikslas: Suteikti galimybe savarankiSkai ar
savarankiSkiau lankytis tualete.

Diagnoziy pavyzdziai:

e Galimy diagnoziy spektras yra platus. Nuo

bendro senatvinio silpnumo iki apatiniy galtniy
artrozes.

2.2. Naudojimo salygos

e Temperatiros diapazonas: Nuo 5 °C iki 35 °C;
bdtina vengti tiesioginio gaminio kaitinimo.

e Santykiné oro drégmeé: 40-75 %. Uz Siy salygy
riby gaminj galima naudoti tik trumpa laika.

e Gaminio negalima naudoti baseinuose ar
saunose, nes gali atsirasti pavirSiaus spalvos
pakitimy ir mechaninio atsparumo apribojimy.

e Transportuoti ar sandéliuoti skirta gaminj galima
iSardyti.

e Turi bati pakankamo dydzio pIokééie}s pavirsius,
ant kurio baty galima pastatyti kéde. Zr. 14.

2.3. Sandéliavimas ir transportavimas

o Temperatlros diapazonas: Nuo 5 °C iki 25 °C;
batina vengti tiesioginio gaminio kaitinimo.

e Gaminj laikykite sausose patalpose, kuriose oro
drégmé nevirsija 65 %.

e DusSas turi bati suprojektuotas taip, kad bty
pakankamo dydZio plok&¢ias pavirSius C.

2.4. Pakuoté

¢ Mes rekomenduojame laikyti jpakavimg tolesniam
priemonés transportavimui.

¢ Matmenys: 570mm x 640mm x 570mm
2.5. Atlieky salinimas

e Panaudoty gaminiy ir pakuoCiy Salinimas ir
perdirbimas turi bati vykdomas pagal Siuo metu
galiojancias taisykles. Dél papildomos
informacijos kreipkités j utilizavimo jmone.

o Butina laikytis Apsaugos nuo infekcijy jstatymo.

o Laikykités visy etiketéje pateikty jspéjimy ir
informacijos ant pakavimo medziagos ir elkités
atitinkamai.

3. Simboliai ir etiketés

Produkt

[REF] xxxxxxx

Name

Product

=

Okg

2020-05

UDI-DI / UDI-PI

0
=

2020-05

wal
aal

Made in Germany
KREBOTEC”

Rehabililationsmittel GmbH

Artlandstr. 57 - 59
D-49610 Quakenbriick

Panasus paveikslélis.

©)

Identifikaciné etiketé negali bati pasalinta!

. . UZsakant atsargines dalis ir nagrinéjant
skundus reikés nurodyti prietaiso pavadinima,
serijos numerj ir pagaminimo metus.

Simbolis | Reik§mé Simbolis | Reik§mé
Perskaityti Priemonés
naudojimo pagaminimo
instrukcijg! metai

@ Serijos Wichtige In-
numeris formation!

. ° Maksimalus

Artikulas m'ﬁ naudotojo

svoris kg

/@ \ Valymo Priezidros

e instrukcijos | _ instrukcijos
Skirtas

ﬁ naudoti tik u Gamintojas

patalpose.
Zes| | Vizvalus @ Kalba
perpéjimas
S Perskaitykite Nesalinkite

.& naudojimo priemonése
. gy M
instrukcija! = bu.|t|nese

atliekose.

C € Priemoneé atitinka (EU) 2017/745
MDR

) Atsargiai!
H Perskaitykite saugumo instrukcijas

Unikalus priemonés identifikatorius
(Data: GTIN / LOT (SN) / Baujahr)
Medical Device-Kennzeichen

MD Bei dem Artikel handelt es sich um ein
Medizinprodukt.

4. Saugos instrukcijos

if Laikykités Siy saugos reikalavimuy:
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o Naudojimo instrukcijg bdtina perskaityti iki galo,
kad bdty iSvengta pavojaus ar zalos dél
netinkamo naudojimo.

o Prie§ kiekvieng naudojimg patikrinkite priemone,
ar néra matomy pazeidimy ar trikumy.

o Esant bet kokiems gedimams ar pazeidimams,
priemonés naudoti negalima

Atsargiai: Pavojus nukristi!

e Pacientui atsikelti, reikia

atsisésti, perkelti

atsizvelgiant j paciento sveikatos bukle.

e Pacientai, kurie yra linke j nekontroliuojamus
veiksmus ar judesius, naudodamiesi kéde turi bati

Atsargiai: Pavojus suluzti!

e Gaminys tinka tik kaip sédyné Zzmonéms.
Laikykités leistino naudotojo svorio.

o Nelaikykite gaminio dideliuose
svyravimuose.

temperatiros

Atsargiai: Pavojus apsiversti!
e Sédint ir judant kédéje ji turi bati tik su
uzfiksuotais porankiais.

¢ Gaminj naudokite tik uzdarose patalpose ir ant
lygaus, neslidaus pavirSiaus.

o Nepersisverkite per kéde.

¢ Naudodami reguliuojamo aukscio kéde,
atkreipkite démesj | atitinkamas reguliavimo
instrukcijas.

e Sureguliuokite visas 4 kédés kojas | tg patj
sédynés aukstj.

¢ Nenaudokite kédes, jei yra pazeistos siurbimo
kojelés.

Pavojus: Pavojus buti suspaustam!

e Atlenkdami porankius aukStyn arba Zemyn,
nesiremkite j sgnariy kreipianciajg, kad nejstrigty
kano dalys ar kiti daiktai. Siuo tikslu taip pat zr. 9
skyriy 6 puslapyje.

e Tvirtindami seédyne, nesiartinkite tarp sédynés
pavirSiaus ir sédynés rémo, kad neuzstrigty kiino
dalys.

o |Straukiant ir jkiSant klozeto kibirg kyla pavojus
uzspausti paciento minkStuosius audinius. Kad
iSvengtumeéte suzalojimy, kibirg galima iStraukti
arba jstumti tik tada, kai kédéje nesédi joks
naudotojas.

Rizika susizaloti!

e Esant > 40 °C pavirSiaus temperatdrai, kyla
pavojus susiZeisti. Todél nelaikykite gaminio
aukstoje temperatiroje (pvz., saulés spinduliuose,
Salia radijatoriy, karStame vandenyje). Prie$
naudodami gaminj leiskite jam atvésti.

Jei gaminj naudoja pacientai, kuriy oda

yra jautri (nejaucia temperatdros ar turi odos
paZeidimy), slaugos personalas turi atlikti kar$cio
patikrinimg (pvz., paliesti rankos nugaréle).

5. Pranesimai apie incidentus

e Apie rimtus su gaminiu susijusius incidentus
bdtina nedelsiant pranesti gamintojui ir BfArM.

o BfArM: www.bfarm.de/DE

= Naudokités pranesimy teikimo funkcijomis ir
pateiktomis formomis.

o Gamintojas: pms@rebotec.de

6. Garantija
e Siam gaminiui gamintojas suteikia 12 ménesiy
garantijg. Pagrindiné salyga yra bendruyjy

salygy(www.rebotec.de/agbs) laikymasis ir
numatomas naudojimas. Taikomos jstatyminés
garantijos nuostatos.

o Neteiséti Sio gaminio pakeitimai
gaminio atitiktj ir garantija.

6.1. Skundas

¢ Prie$ grgzindami gaminj susisiekite su mumis.

panaikina

¢ Norédami sumazinti transportavimo Zala, jei
jmanoma, naudokite originalig pakuote.

o Batina laikytis Apsaugos nuo infekcijy jstatymo.

o PraSome jsitikinti, kad grazinamas gaminys
nekelia infekcijos pavojaus.

o Kartu su gaminiu pridékite saugos informacijos
lapa.

o Uz graZinima, kuris nepazymétas kaip
nepriimtinas, gali bati patiriamos iSlaidos.

7. Pakartotinis naudojimas,
tarnavimo laikas
e Priemoné tinkama naudoti pakartotinai. Kaip

daznai gaminj galima naudoti pakartotinai,
priklauso nuo naudojimo daZnumo ir pobuadZio.



https://www.bfarm.de/DE/Home/home_node.html
mailto:pms@rebotec.de
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o Pries pakartotinai naudojant gaminj, jis turi bati hi-
gieniS8kai apdorotas, o gaminio techniné ir
funkciné sauga bei patikimumas turi bati patikrinti
ir, jei reikia, atkurti. Zr. 12.
o ISsamesnés informacijos rasite pakartotinio
apdorojimo  instrukcijose  (02.12.156) ir
techninés priezidros instrukcijose (02.11.150).
o Dokumentus galima atsisiysti i$ toliau pateiktos 10. Gaminio duomenys
nuorodos.
* www.rebotec.de/downloads * Mes pasiliekame teise daryti pakeitimus,
susijusius su techniniais pokygiais, palyginti su
e Jei gaminys naudojamas pagal paskirtj, jo Sioje naudojimo instrukcijoje pateikta versija.
naudojimo trukmé yra 5 metai. Faktinis tarnavimo .
laikas gali skirtis priklausomai nuo naudojimo | ° Zria.
daznumo ir intensyvumo bei bendros biklés. Pavadinimas | Duomenys
Koln
8. Pristatymo apimtis 1. | Apkiova max. 130 kg
2. Gaminio svoris* 11,2 kg
o 1x du$o-tualeto kédeé 3. Bendras svoris* 13,6 kg
e 1x naudotojo vadovas (01.06.083) Alitiktis DIN EN 10993-1/-5
e 1x techninés priezidros instrukcija (01.11.150) *Ohne Zubehor
o e . , Pavadinimas | Duomenys
o Perdirbimo ir techninés priezitros instrukcijas galima Zwickau
uzsisakyti arba perzidréti ir atsisiysti adresu 1 Apkrova max. 130 kg
www.rebotec.de/downloads. > Gaminio Svoris® 9.2 kg
3. Bendras svoris* 11,6 kg
9. Naudojimo buklés nustatymas Atitiktis DIN EN 10993-1/-5
e Gaminys buvo kruopsgiai patikrintas gamykloje, *Ohne Zubehor
kad buty be defekty ir baty iSbaigtas. Gave Pavadinimas | Duomenys
gaminj patikrinkite, ar jis néra paZeistas Konstanz
transportavimo metu ir ar pristatymo apimtis yra 1 Apkrova max. 130 kg
pilna. 2. | Gaminio svoris* 12,4 kg
. . 3. Bendras svoris* 14,8 kg
9.1. Porankiy atramy montavimas ATkl 5N EN 10993-1/5
o o Pasukite porankj *Ohne Zubehdr
f atgal, uzdekite atloSg ant
kédés rémo vamzdZiy ir Pavadinimas | Duomenys
stumkite jj ant pagrindo rémo Kiel
tiek, kiek galima. 1. Apkrova max. 130 kg
2. Gaminio svoris* 11,2 kg
. Dar kartg pasukite 3. Bendras svoris* 13,6 kg
porankius | priekj, kad jie Alitiktis DIN EN 10993-1/-5
atsidurty atloSo griovelyje ir j
pagrindo réme esandiame *Ohne Zubehor
fiksavimo varzte. Pavadinimas | Duomenys
. Wirzburg
o Kédziy su aukscio reguliavimu sédynés aukstis 1. Apkrova max. 130 kg
pristatymo metu yra Zemiausioje padétyje 2. Gaminio svoris* 9,2 kg
(pagrindiné padétis). Jei reikia, sureguliuokite 3. Bendras svoris* 11,6 kg
sédynés aukstj. Atitiktis DIN EN 10993-1/-5
*Ohne Zubehor
Pavadinimas | Duomenys
Ulm
1. | Apkrova | max. 130 kg
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Pavadinimas Duomenys
2. Gaminio svoris* 12,4 kg
3. Bendras svoris* 14,8 kg
Atitiktis DIN EN 10993-1/-5
*Ohne Zubehor

11. Priemonés eksploatavimas

11.3. Atsikelti

o Prie§ keldamiesi jsitikinkite, kad kédé yra

apsaugota nuo slydimo ir pasvirimo, o porankiai
tinkamai pritvirtinti.

e Pacientas ant kédés turi pasislinkti j priekj, kad jo

kojos bity ant grindy. Tada pacientas turi remtis
rankomis j porankius ir létai pakilti nuo kédés.

Kad iSvengtuméte pavojaus nukristi,
nepasilenkite per daug j priek|.

Pacientui atsistoti turéty padéti slaugytojas.

o Prie§ atsisésdami jsitikinkite, kad kédé yra
apsaugota nuo nuslydimo ir apvirtimo, porankiai
yra tinkami, tinkamai pritvirtinti, duSo ir (arba)

3.

tualeto sédyné yra tvirtai pritvirtinta.

: - Prireikus,  atsiZvelgiant ]  paciento

@ apribojimus  (pakankamg judrumg ir
raumeny jega), atsisésti ir atsikelti turi

padéti slaugytojas. Vélesnius
reguliavimus gali atlikti tik kvalifikuotas
personalas.

11.1. Atsisésti

o Prie§ atsisesdami jsitikinkite, kad keédé yra
apsaugota nuo nuslydimo ir apvirtimo, porankiai
yra tinkami, tinkamai pritvirtinti, duSo ir (arba)
tualeto sédyné yra tvirtai pritvirtinta.

11.2. Atsistoti

Naudotojas turi bati kuo
ariau gaminio. Jei reikia,
jis gali remtis j porankius.

Jei tai nejmanoma dél
naudotojo negalios,
naudotojui  turi padéti
kompetentingas asmuo. d

son helfen lassen.

A Atsargiai: Pavojus nukristi!

Venkite jgriuvimo | kédés
sédyne. Jei jmanoma,
pacientas turéty sédéti ant
viso sédynés pavirSiaus, o
ne tik ant sédynés krasto.

Sédédami visiSkai
atsiremkite j atlosa.

11.4. Pasukami zemyn porankiai

o |Strauke fiksavimo varztus (A) atlaisvinsite

fiksavimo mechanizmg ir porankius galésite
pasukti atgal. Atlenkdami porankj patikrinkite, ar
teisingai uzdétas atloSo fiksatorius (B) ir fiksavimo
varztas (A).

Atsargiai: pavojus prispausti arba
A uzspausti!

o Porankius galima pasukti
abiem rankomis. Norédami tai padaryti, laikykite
fiksavimo varztg (A) iStrauktg viso pasukimo metu
ir kita ranka nukreipkite porankj j taskg (C).

Palieskite tik iSoriné sritj ir nelieskite porankio.

kalkiy nuosédos ant uZrakto mechanizmo
gali pabloginti jo slandy veikimg.
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11.5. DusSo-tualeto sédynés nuémimas

e Sédyne i$§ uzfiksuotos padéties galima nuimti jg

pakélus ir iSvalyti arba jg pakeisti.
11.6. Tualeto kibiras

Tualeto kibirg po sédyne pakiskite iS

Norédami jj iSimti, Siek tiek pakelkite Kkibirg ir

iStraukite atgal.

o Versijoje su dviejy daliy tualeto sédyne tualeto
kibirg galite jdéti ir iSimti pakeldami sédyne iS

vir§aus.

11.7. Sédynés aukscio reguliavimas

o Kédés aukstj galima reguliuoti, kad bty galima
nustatyti pacientui tinkantj sédynés aukstj arba
kad kéde baty galima pastumti vir§ pakelto

klozeto.

e Aukstis reguliuojamas (2 padétys: po 25 mm)

naudojant 4 kiStukus kédés réme.

A

ranka.

¢ Norint

sureguliuoti,

kad visi

|spéjimas: Apvirtimo pavojus!
Isitikinkite,
nustatyti viename aukstyje ir varztai priverzti

keturi

rekomenduojame
pastatyti Sonu ant lygaus pavirSiaus. Nuimkite
klozeto kibirg (jei naudojamas) ir sédynés dangt;.

o Allen raktu (SW 5) visiSkai atlaisvinkite rémo
varztg (sukimas prie$ laikrodzio rodykle).

Atlaisvindami varztg, spauskite prie savaiminio

fiksavimo verZlés (apatinéje puséje).

. IStraukite

o Prisukite stovo jdéklg atgal
esancig
apsaugine verZle (sukimas pagal

naudodami

laikrodzio rodykle).

11.8. Gedimy Salinimas

arba

gale

jdéklai

jstumkite
stovo jdékla, kol skyluCiy rastas
sutaps su kitu nustatymo lygiu.

galo.

Stérung mdog.Ursache Abhilfe
Tvirtinantis Nuosédos, Valymas,
varztas negali | jtempimo spyruoklé | reguliarus
bati iStrauktas | uZstrigusi arba varzty

sugedusi pakeitimas
Pazeistas Visuomet
Kedé antgalis keiskite
svyruoja antgalius
poromis
Sto‘f?.ldequ Tinkamas
Kedé aukscio. aukscio
. reguliavimas.
svyruoja Skirtingo auk&gio nustatymas
nustatymas
Uzstriges IStraukite ir
kojos jdéjimas | Nuosédos iSvalykite
ir aukscio ertme
reguliavimas
Uzverzkite
Nestabilus Per laisvos varzty remo Ir kojy
kedés rémas jungtys varztln!
sujungimg
Kgdes Perkrova, Atlikti
rémas arba S .
kitos dalys nusidéveéjimas tef:hvryl_ne
yra priezidrg
pazeistos

kéde

Gedimas Galima zala Veiksmai
Porankiai Nuosédos Valyti ir
negali bati uzrakte (uzrakto reguliariai
atlenkti atgal varzte) tikrinti.

12. Prieziura ir aptarnavimas

12.1. Prieziiira

.&/@‘ Gaminj galima valyti 3velnia jprastine

he valymo ir dezinfekavimo priemone. Po
valymo nuvalykite gaminj Svaria, drégna

Sluoste, ir nusausinkite su Svaria Sluoste.

e Nenaudokite Sveitimo priemoniy ar agresyviy

sudedamuyjy daliy (ragsciy, skiedikliy) turinciy
valymo priemoniy, taip pat kiety valymo daikty

(Sepeciy), prieSingu atveju gali bati paZeisti
pavirSiai arba ant medZiagy gali susidaryti
nuosédy.

Laikykite gaminj $vary ir reguliariai jj
valykite. Ypatingg demesj reikia skirti hi-
gienai jautriose vietose

e Gaminys tinka valyti ir dezinfekuoti rankiniu badu.

Laikykités
(02.12.156).

pakartotinio  valymo instrukcijy
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12.2. Aptarnavimas

Laiku neatpazintas nusidévéjimas ir (arba)
netinkamas naudojimas, taip pat nereguliari
techniné priezidra arba jos nebuvimas gali
sukelti nelaimingus atsitikimus.

@ Saugumo tikslais ebnt kartg per metus
bidtina atlikti gaminio profesionalig apziira.

Patikrinkite gaminj, ar néra matomy pazeidimy
(jtrdkimy, 1Gziy, atsilaisvinusiy daliy))

PrieS naudodami patikrinkite stabilumag

Jei turite klausimy dél gaminio priezilros,
kreipkités j jgaliotajj pardavéjg arba medicinos ir
sveikatos priezitros reikmeny parduotuve.

Sugadinimo ir (arba) remonto  atveju
nedelsdami kreipkités j jgaliotajj pardaveéja.

Niekada nebandykite atlikti jokiy neleistiny
gaminio pakeitimy ar pertvarkymy. Jie gali
pakenkti gaminio saugai ir tinkamam veikimui.
Tokiais atvejais REBOTEC neprisiima jokios
atsakomybés.

Remontui naudokite tik originalias atsargines
dalis. Zr. 6.

Atkreipkite démesj j 13 ir 7 skyrius.

Atlikus techninés prieziGros ar remonto darbus,
prie$ vél naudodami gaminj rekomenduojame jj
iSvalyti.

REBOTEC / BA-Nr.: 01.06.083/2021-10-A01

Laikykités techninés prieziGros instrukcijy

(02.11.150).

D




(1]

REBOTEC / BA-Nr.: 01.06.083/2021-10-A01

D

13. Atsargineés dalys ir priedai

Nr. | Art.-Nr. Pavadinimas

1 301.00 Tualeto kibiras Standard

2 307. * Tualeto sédyné

3 169. * 30 | Pritraukiamas prie grindy antgalis 30 mm
4. 440.00.15 | Nugaros atrama

5. 440. * .62 | PUR kilimélis duSo ir tualeto sédynei
- 440. * .04 | PUR duSo sédyné su kibiro laikikliu
- 308.54 Standartiné duso sedyné

- 01.06.083 | Vartotojo vadovas

- 01.12.156 | Pakartotinio naudojimo instrukcija

- 01.11.150 | Priezidros instrukcijos

* Pasirinkite spalvg

@ Tinkamam ir saugiam prietaiso veikimui uZtikrinti naudokite tik REBOTEC atsargines dalis ir priedus.
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REBOTEC / BA-Nr.:

01.06.083/2021-10-A01

D

14. Brézinys ir matmenys

-

@’

g
i

=

Nr. Pavadinimas KéIln- matmenys / mm Kiel- matmenys / mm
A Aukstis 1010 990-1040

B Plotis 570 570

C Gylis 630 630

D Sédynés aukstis 520 510-560

E Sédynés plotis 460 460

F Sedynés gylis 450 450

Gl Reguliuojamas aukstis* 440 430-470

G2 Reguliuojamas aukstis* 480 460-510

* G1= su kibiro laikikliu, G2= be kibiro laikiklio
Gamybiniai matmeny nuokrypiai: +/- 5 mm

Nr. Pavadinimas Zwickau- matmenys / mm Wirzburg- matmenys / mm
A Aukstis 1010 990-1040

B Plotis 570 570

C Gylis 630 630

D Sédynés aukstis 510 500-550

E Sedynés plotis 460 460

F Sédynés gylis 450 450

G1 Reguliuojamas aukstis* 430 420-470

G2 Reguliuojamas aukstis* 480 460-510

* G1= su kibiro laikikliu, G2= be kibiro laikiklio
Gamybiniai matmeny nuokrypiai: +/- 5 mm

Nr. Pavadinimas Konstanz- matmenys / mm Ulm- matmenys / mm
A Aukstis 1010 990-1040

B Plotis 570 570

C Gylis 630 630

D Sédynés aukstis 540 520-570

E Sedynés plotis 460 460

F Sedynés gylis 450 450

Gl Reguliuojamas aukstis* 430 410-460

G2 Reguliuojamas aukstis* 480 460-510

* G1= su kibiro laikikliu, G2= be kibiro laikiklio
Gamybiniai matmeny nuokrypiai: +/- 5 mm

[©)

Matmenys ir svoris priklauso nuo jrangos. Dél gamybos tolerancijy gali atsirasti nedideliy
nukrypimy. Pasiliekame teise daryti pakeitimus
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REBOTEC® Rehabilitationsmittel GmbH
D-49610 Quakenbrick, Artlandstr. 57-59

Tinklalapis: www.rebotec.de
El-pastas: info@rebotec.de ( ‘
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